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TYPHON

EN ES DE

MIDNIGHT MAGIC

To turn on: Press and hold the middle 
button (1) for 2 seconds, the unit 
starts vibrating.

Short press the upper button (2) to 
cycle through the vibrations.

Short press the lower button (3) to 
cycle through the vibrations in the 
opposite order.

To turn off:  In any mode, press and 
hold the middle button (1) for 2 
seconds.

To charge: cl ick the magnetic 
USB-connector gently on the magnetic 
contact points on the device (4).

Product Material :  
Si l icone + metal coated ABS

Para encender:  Mantenga pulsado el 
botón central (1) durante 2 segundos, 
la unidad comienza a vibrar.

Pulse brevemente el botón superior 
(2) para recorrer las vibraciones.

Pulse brevemente el botón inferior 
(3) para recorrer las vibraciones en el 
orden inverso.

Para apagar:  En cualquier modo, 
mantenga pulsado el botón central (1) 
durante 2 segundos.

Presione brevemente el botón inferior 
(3) para recorrer los modos de rueda 
giratoria del cl ítoris.

Para cargar:  haga cl ic suavemente 
el conector USB magnético en los 
puntos de contacto magnéticos de la 
unidad (4).

Zum Einschalten: Halten Sie die 
mittlere Taste (1) 2 Sekunden lang ge-
drückt,  das Gerät beginnt zu vibrieren.

Drücken Sie kurz auf die obere Taste 
(2) ,  um durch die Vibrationen zu 
schalten.

Drücken Sie kurz die untere Taste (3) , 
um die Vibrationen in umgekehrter 
Reihenfolge zu durchlaufen.

Zum Ausschalten: Halten Sie in einem 
beliebigen Modus die mittlere Taste 
(1) 2 Sekunden lang gedrückt.

Zum Laden: Klicken Sie den magne-
tischen USB-Stecker vorsichtig auf 
die magnetischen Kontaktpunkte am 
Gerät (4).
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Per accendere: Tenere premuto i l 
pulsante centrale (1) per 2 secondi, 
l ’unità inizia a vibrare.

Premere brevemente i l  pulsante supe-
riore (2) per scorrere le vibrazioni.

Premere brevemente i l  pulsante 
inferiore (3) per scorrere le vibrazioni 
nell ’ordine opposto.

Per spegnere: In qualsiasi modalità, 
tenere premuto i l  pulsante centrale 
(1) per 2 secondi.

Per caricare: cl iccare delicatamente 
i l  connettore magnetico USB sui punti 
di  contatto magnetici  del dispositivo 
(4).

Pour mettre en marche :  Appuyez sur 
le bouton du mil ieu (1) et mainte-
nez-le enfoncé pendant 2 secondes, 
l ’appareil  commence à vibrer.

Appuyez brièvement sur le bouton 
supérieur (2) pour faire défi ler les 
vibrations.

Appuyez brièvement sur le bouton 
inférieur (3) pour faire défi ler les 
vibrations dans l ’ordre inverse.

Pour éteindre :  Dans n’ importe quel 
mode, appuyez sur le bouton du 
mil ieu (1) et maintenez-le enfoncé 
pendant 2 secondes.

Pour recharger :  cl iquez doucement 
le connecteur USB magnétique sur 
les points de contact magnétiques de 
l ’appareil  (4).

Чтобы включить: Нажмите и 
удерживайте среднюю кнопку (1) 
в течение 2 секунд, устройство 
начнет вибрировать.

Коротко нажмите верхнюю кнопку 
(2) для переключения вибраций.

Коротко нажмите нижнюю кнопку 
(3) для переключения вибраций в 
обратном порядке.

Чтобы выключить: В любом режиме 
нажмите и удерживайте среднюю 
кнопку (1) в течение 2 секунд.

Для зарядки: аккуратно нажмите 
магнитным USB-разъемом на 
магнитные контактные площадки на 
устройстве (4).

Para se l igar:  Manter premido o botão 
do meio (1) durante 2 segundos, a 
unidade começa a vibrar.

Premir brevemente o botão superior 
(2) para percorrer as vibrações.

Premir brevemente o botão inferior 
(3) para percorrer as vibrações na 
ordem oposta.

Para desligar:  Em qualquer modo, 
manter premido o botão do meio (1) 
durante 2 segundos.

Para carregar:  cl ique suavemente no 
conector magnético USB nos pontos 
de contacto magnéticos do disposi-
t ivo (4).


